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YAK 811.133.1°373
KocoBuu Oubra BacuibeBHa
TOKTOpaHT Kadenpsl paHiry3cKor (Ppuaoaoruu
Kuepcknii HanmoHanpHbIM yHUBEpCUTET UM. 1. IlleBueHKo
olgak2270@gmail.com

JJEPUBAIIMOHHBIN NOTEHIUAJ KOH®UKCOB CYBER
N HYPER B UHHOBALIMOHHBIX IMTPOIIECCAX
OPAHIY3CKOI'O A3bIKA

B craTthe onucana npoaykTUBHOCTh KOH(GUKCOB cyber U hyper B OHJIAITHOBBIX Macc-
MEIUIHBIX pecypcax, MoJaH KOPIyC HEOJEKCEM C 3TUMH 3JIEMEHTAMHU, MPOBE/ICHA OIeHKa
BAKHOCTH MEXaHM3Ma HEOJIOTU3ALUU C MOMOIIbI0 cyber U hyper, KOTOpBIA NEHCTBYET Ha
BCEX YPOBHsX si3blka. VcciienoBaHue OCHOBAaHO Ha KOHILENIMH (DPaHIy3CKOIrO JIMHTBUCTA
A. MapTuHe B OTHOIIEHUH TaKUX MOHATUH, KaK cHHTeMa, MOoHeMa. [loka3zaHo, 4To nMpoayk-
TUBHOCTh KOH(HKCa TpedyecKkoro mpoucxoxaeHus cyber u mnpeduxca hyper akTUBHO Ha-
omoniaercs B chepe nHGOpMaTUKH, OCOOEHHO B HHPOPMAIIMOHHBIX HHTEPHET-PECypCax.

KuaroueBble cioBa: koHpukc; npedukc; cyber; hyper; cuHTeMa; MOHEMa; HEOJIEKCe-
Ma; HEOJIOTHS; MHHOBALIUS.

B uccinenoBaHnu Mbl ONMHUpaeMcsl Ha TOHSTUE CUHmMeEMA, KOTOpOe Tpea-
noxxeHo A. Maptune. Y4eHbI onpesensier CUHTeMY Kak (MHOTr0) 3HAYUTEb-
HYIO €JMHHMILY, COCTOSIIYI0 U3 JABYX WM HECKOJbKUX MOHEM. OH u3y4aeT o00-
pa3oBaHHWE HEKOTOPBIX CHHTEM, CO3JaHHBIX C TOMOIIBIO JIEPUBAIIMOHHBIX
CPEACTB Ha OAHOW OCHOBE C MOMOUIbIO aggurcos (mpedpukcoB u cyphPUrcos),
a TakKe JBe Apyrue (popMbl CO3[IaHUs HEOJIEKCEM, KOTOPBIE CBA3AHBI C KOHGU-
Kcayueu V IPEACTABISAIOTCS CIETYIOIUM 00pa3oM:

— KOH(UKCHUPOBAHHAsI CHHTEMA, CO3/]JaHHAasI C TIOMOIIIBIO IBYX KOH(HUKCH-
POBaHHBIX MOHEM, T.€. ABYX MOHEM, KOTOPBIC HE SIBJISIFOTCS CBOOOIHBIMHU, Ha-
npumep: bipudes, multilingues;

— KOH()MKCUpPOBAaHHAsI CHHTEMA, CO3JaHHAasl C TIOMOIIbIO OJHON KOH(UK-
CUPOBaHHOW MOHEMBI U APYrold CBOOOJHOW MOHEMBI: géopolitique, télévision
[Martinet 1998: 262].

A. MapTuHe NOIYEpPKUBAET, YTO «CO3JaHUE TEPMHUHA cuHmema ObLIO
0003HaYE€HO aMOMBAJIEHTHOCTHIO TEPMHUHA €060, KOTOPBI MHOTHE HUCCIIE0BA-
TEJIU MONBITAIUCH TPUMEHUTH K JII0O0M enHMUIIe ¢ / 0€3 (PJIEKCHOHHOTO 3JIeMe-
HTa» [Martinet 1999: 113]. CnenoBarenbHO, HY)KHO pacCMaTpuBaTh MEXaHU3-
MBI HEOJIOTMYECKOM Kpealuy B paMKax 3TOr0 HOBOTO MTOXO/1a.

Hcnonp3ys nonxon A. Maprusne, lleon-Xyn XoHr nmokas3ai, 4yTo aepuBa-
1S SIBJSICTCSl «CaMbIM KPEaTUBHBIM CIIOCOOOM B HEOJOTHU COBPEMEHHOTO
dpaniysckoro s3eika» [Chéol-Hoon Hong 1997: 107], a Takke, 4TO MEXaHU3M
KOH(UKcaIy, BBUAY IPEUYECKUX U JIATUHCKUX MOHEM, SIBIISIETCS METOJIOM, KO-

© Kocosuu O.B., 2014
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TOPBIA CTall 0COOCHHO pacrpoCTpaHEHHbIM B HaydHOM si3bike X VIII B. u akTu-
BU3UPOBAJICS B SI3bIKE COBPEMEHHOM (hpaHIly3CKOM IpecChl, 0COOCHHO B HaYale
ATOro BeKa. MBI cunTaeM, 4yTo 3TH TEHACHIIUU, XapaKTepHbIE IS (PpaHIry3CKO-
TO S3BIKa, COJICHCTBOBAJIM MIEPEXO0/Iy B HErO JIAHHBIX CUHTArM, CO3/IaHHbBIX B aH-
TJIMACKOM $I3bIKE€, HA OCHOBE OJIMHAKOBOTO MEXaHHW3Ma HEOJIOTHU: Hamlpumep,
aHTJIMHACKUE TePMUHBI cyberspace — cyberpunk u hypertext — hyperlink Ownun
CO3/aHbl UMEHHO OJarojapss MexaHu3MaM KOH(UKCAMU U JCPUBALMU C TIO-
MOIIIbI0 MOHEM TPEYECKOr0 U JIATUHCKOTO MpoucxoxacHus. CeroaHs KoH(UKC
cyber BXOIUT B COCTaB HEOJIEKCEMBI cyberespace co 3HaueHueM réalite virtuelle
(6upmyanvhas peanvHocms). Ha ocHOBE 3TOro 3Ha4eHHs OBLIM CO3/aHBI MHO-
TOYMCIIEHHBIE TEPMHUHBI BO (DPAHILY3CKOM SI3BbIKE, Hampumep, cybérien — ums
npuiiaraTelibHOe, CO3JJaHHOE OT cyberie, 0003HAYAIOIIEE PEATUU «BHPTYaIbHO-
ro mupa cereit». OgHaKo BBUAY TOTO, YTO 3Ta BUPTyalbHas peajbHOCTh OTHO-
CUTCSl U K 00JIacTu cpeAcTB MHGOpMaIMK, U K ceThu VHTepHeT, MaHHBI KOH-
(uKC ucnonb3yeTcss BO (PpaHIy3CKOM fA3bIKE B 00eux cdepax: cybermarché,
cyberami, cybercommerce, cyberpornographie v T.1. 9TO OTHOCUTCSI U K JIEK-
ceMe cyberbavardage, npenJIOAKEHHOW B Ka4ECTBE BO3MOXHON aJbTEPHATHUBBI
aHrmumu3My chat. C Takoil xe CTpyKTypor (KOH(PUKCHPOBAHHASI MOHEMA TLITIOC
CBOOOIHAsE MOHEMA) CJIOBAph MH(OPMATUKH PETUCTPUPYET NEpPEUYEHb CIICIYIO-
IUX CUHTeM: cybercafé— “Vrai bar ou 1l est possible de se connecter a
Internet”; cybermarketing — “Ensemble de méthodes, analyses, outils et
recherche du marketing sur Internet”; cyberplan — “Plan d’¢laboration, de
communication et de promotion d’un site Internet”. Tonpko cunTema cybersex
COXpaHsET MEePBOHAYAILHOE 3HAUYCHHE BUPTYaJIbHOM peanbHOCTH (“‘un “‘acte”
sexuel, une exhibition... dans un environnement on line ou virtuel”).

[TpoyKTUBHOCTh KOH(HUKCA MOCIYKHWJIa MPUUYMHON TOTro, 4TO MOHEMa
cyber crana cBOOOTHOM U UCTIONB3YETCS KaK JIEKCUUECKUN JETEPMUHAHT B (o-
pMe 3IHTETa, HapUMEpP, B TAKUX CUHTarmax, Kak ‘‘culture cyber”, “créature
cyber”, “génération cyber.

B oTHOIEHNN BO3MOXHBIX 3HAYeHUN KOH(UKCA cyber B OHIIaHOBBIX
CJIOBapsX HAXOAWM CIICAYIOIINE HHTEPIPETAIMH, CBSI3aHHBIC: 1) ¢ BUPTyasb-
HOM PeajbHOCTHIO; 2) C MHTEPHET-KOHTEKCTOM WJIM MYyJIbTUMeAua; 3) ¢ Kubep-
HETUKOU WK POOOTOTEXHUKOM.

Ccpuika Ha BTOpPOE 3HAUECHUE SABJSECTCS CAMOM MHOTOYMCICHHOM, XOTS
caMO 3HAuUEHUE BCTPEUYACTCS TOJBKO B JBYX CIIydasX: UMs NpHIIAraTesibHOE
cyberhippie, 1.€. “qui allie technologies du multimédia et mode de vie hippie”,
Y UMsI CYIIECTBUTEIBLHOE )KEHCKOTO pojia cyberdescente, T.€. “‘forte impression
de glisse éprouvée par un spectateur, engendrée par un écran tridimensionnel
et decuplée par une série d’effets spéciaux multimédias”.

Heocuntemsl (0cOOEHHO T€, KOTOPBIE CBSI3aHbI C CeThi0 IHTEpHET) OTHO-
CATCS K OJYHIEBJICHHBIM CYIIECTBAM M aOCTPAKTHBIM TMOHATHAM (Hampumep,
cyberdémocratie “nouvelle forme de démocratie fondée par une participation
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collective des citoyens qui s 'ouvrent davantage aux dialogues interactifs avec le
réseau Internet”). B ciydae co3/laHus CHHTEM, KOTOPBIE BBIXOJAT U3 3HAUCHUS
MOHEMEI cyber-, MBI MOKEM OTMETUTH HATMYHE CICTYIONTUX CTPYKTYD:

1) cyber + TepMmuH, OTHOCAUMMCA K  OOJAacTH  MPaBOCYIHS:
cyberdélinqguance: n. f. “Ensemble des infractions sociales commises sur
Internet”;

2) cyber + TepMuH, OTHOCAIIMICS K 00JacTU pa3BieUeHUM: cyberfestif :
adj. “Qui se rapporte a la cyberféte”;

[lpenmer: cyberfeuilleton: n. m. “Feuilleton diffusé sur une radio
accessible sur le réseau Internet”.

Mecro / BupTyasibHoe MecTo: cyberboutique: n. f. “Site créé sur le réseau
Internet pour exposer et vendre des articles de haute couture”.

3) cyber + TepMUH, OTHOCSIIMICA K 00JIaCTU BOWHBI: cyberterrorisme n.
m. “Agression des serveurs par des pirates de 1’informatique”.

4) cyber + TepMHH, OTHOCSIIUMCS K  KAaTeTOpPHH  YEJIOBEKa:
cyberadmirateur: n. m. “Fan qui manifeste son admiration pour ’artiste sur le
réseau Internet”;

5) cyber + Tpynmna clioB, CO3/IaHHBIX Ha 0a3ze téléphone Wi Ha OCHOBE
adepesuca phone: cyberphone: n. m. “T¢éléphone sur I’Internet”.

OOBIYHO BO BTOPOM 3HAYEHUM MOHEMBI HAOJIOJaeM OOpa30oBaHULA, CO3-
JAHHBIC C TIOMOIIBIO aIoOKOMbl BTOPOM MOHEMBI: cyberpro (profession),
cybermanif (manifestation).

3HaueHue, CBA3aHHOE C JIEKCEMOU cybernétique, XapakTepu3yeT OTICIb-
HBIE UCIIOJIb30BaHUs KOH(PUKca cyber:

cyberblatte: n. f. “Blatte qui, connectée a une base par un
microprocesseur harnaché a ses antennes et a ses yeux, peut exécuter sur une
sphere des taches simples télécommandées par lechercheur”;

cyberlit: n. m. “Lit doté de fonctions robotiques permettant d’accomplir
certaines taches de fagon automatique”;

cybermaison: n. f. “Maison cybernétique ou tout (portes, fenétres,
réfrigérateurs, autres appareils, etc.) est reli¢ a I’informatique [...]”;

cyberpapillon: n. m. “Petit robot concu comme un papillon, destin¢ a
évoluer en orbite autour de la Terre et permettant d’assurer les relais des
transmissions entre grands satellites™.

[ToguepkHeM Takke TOT (DAKT, UTO B OOJIACTH MpecChl cyber BXOOUT U B
00pa3oBaHMs CIEAYIOIIUX CIIOBOCOYETAaHUN: bague cybermagique, cyberidées
regues. CylecTBYeT JIBa «UTPOBBIX» HCIIONB30BAaHUS KOH(PHUKCA, YTO CIEIyET
u3 Tpanchopmanuu u3BecTHOTO BhipaxeHus (“‘la bague/baguette magique™; les
“idées regues’) B HEOXKUJJAHHOE, CIIy4allHOE, OKKa3MOHAIBHOE CJIOBOCOYETAHUE
(“bague cybermagique; “cyberidées regues”) [La Banque des mot 1997: 25—
38].
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[Ipedukc rpedeckoro NpoUCXOXKIAEHUs hyper BIEPBbIE BO3HUK B 00JACTH
MH(OPMATUKH — CUHTEMBI hypertexte u hyperlien, iepeBeIeHHbIE C aHTIIMICKOTO
s3bIKa hypertext u hyperlink. IlpucyrcTBUe€ B CTPYKTYpE aHIJIMACKUX CHHTEM
npeuKca rpeyeckoro NpOUCXOXKIEHUs (fyper) 1 ABYyX CBOOOJHBIX MOHEM poMa-
HCKOT'O TIPOMCXOXKJIEHUS fext U [ink ciocoOOCTBOBAJIO MPUHATHUIO JAHHOTO aHIJIM-
uu3ma. TepMmuH hypertexte sisnsietcs: (paHIly3CKOM KaJIbKOW aHTJIMICKOTO HEOJIO-
rim3ma. B chepe nndopmaruku oH 0003HAYAET CUCTEMY CCHUIOK, KOTOPBIE TI03BO-
JSIOT TIEPEUTH HETIOCPEACTBEHHO OT OJHOW YacTW OAHOrO JOKYMEHTa K IPYyrou
YacTH, WM OT OJTHOTO JJOKYMEHTa K JIpYT'UM JIOKYMEHTaM. B 3ToM 3HaueHuu BHY-
TpU JIOOOTO TEKCTa hypertexte SIBIAETCS CCHUIKOW, IMOIyYEHHOW 4Yepe3 00Ol
muHK (p. lien, anri. link), nepemellieHre B KUOEPIPOCTPAHCTBE (BUPTYaTIbHOM
pEabHOCTH), T.€. B APYryI0 30HY TeKcTa. CBS3b MEXKIY JBYMs YacTSIMHU TEKCTa
CTaHOBUTCS un hyper-hyperlien. Takum o0OpazoM, hypertexte meradopuuecku
0003HAYaeT caM TEKCT, B KOTOPOM NPUCYTCTBYIOT hyperliens, spistomuecs: Gpuzu-
YEeCKH KIIFOUEBBIMU (hpa3aMu WM KapTUHKAMU, Ha HUX HY>KHO Ha)KaTbh, YTOOBI I1e-
peiTh B JpYryro 30HY TekcTa. Hyperliens kak TUIIOHMMBI JIEKCEM /hypertextes
OOBIYHO NPUHATO PACCMATPHUBATh YEPE3 aHAIOTUYHBIA MexaHu3M [La Banque des
mots 1997: 43].

B cunremax hypertexte — hyperlien npuBieKaeT BHUMaHHWE HOBOE, CBS-
3aHHOE C MEepEeMENICHHEM B KHOEpIPOCTpaHCTBE 3HAYCHHE MpedurKca, KOTOPOe
JIeNaeT BO3MOKHBIM CO3JaHue Heoloru3moB. CrioBape Jargon frangais peruct-
pUpyeT, HallpuMep, HOBOOOpa3oBaHue /ypertoile, a Takxke CAHOHUM web, peliKo
ycnosb3yembli. I1o Halllemy MHEHUIO, HY’)KHO YKa3aTh JiBa CTaryca, Kacarollu-
€cst HOBOT'O 3HauU€HUs hyper:

1) npedukc Oosbllie HE MOKET pacCMaTPHUBATLCA B OMMO3UIUU K TIpedu-
KCy TPEYECKOro MpOUCXOXKIeHUs hyp(0), C KOTOPHIM OH COCTAaBJISI aHTOHUMHU-
YHYIO NIapy Kak Mpe(UuKc MHTEHCUBHOCTU HaunHasg ¢ XVI B.;

2) hyper nmpuoOpeTaeT Bce OOJbllIe KOHHOTAIMA, a 3HAYUT, MOXKET Haxo-
IUTHCSI B KOH(PHUKCaX, UCNIONB3YeMbIX B HHPopMaTHKe (info, HO 0cOOeHHO cyber),
ATO CIOCOOCTBYET TOMY, YTO HEOCHHTEMBI MOTyYarOT O3UTUBHOE 3HAYCHHUE, CBS-
3aHHOE C KHOEPIPOCTPAHCTBOM U C BUPTYAITbHOU PEATbHOCTBIO.

La Banque des mots peructpupyert npex/ie BCero 4YeThlpe ciiydasi HeoJie-
KCEM, CBSI3aHHBIX CO 3HAUEHWEM MHTEHCUBHOCTH IpeduKca:

1) 3HaueHHe UHTEHCUBHOCTH TIpedukca hyper:

hyperféminité: (biologie), n. f. “Féminité extréme ou I’on trouve d’un coté
la rondeur associ¢e a la fertilité, de I’autre la carrure protectrice associé¢e a
I’appartenance a un milieu social”; hyperviolence: (sociologie), n. f. “Violence
extréme”.

[Ipeduxc npoaykTuBeH B obOsacTu MHGOpPMATUKUA OJlaroaps 3HAYEHUIO,
KOTOPOE <«JIEPUBHUPYETCS» C €r0 HUCIOJIb30BAaHUEM B JIEKCEME h)ypertexte, CBA-
3aHHOM C TIEpEeMEIleHHEM B MPOCTpaHCTBE. BMecTe ¢ TeM, 1o HallleMy MHEHHIO,
OOJIBIIMHCTBO HOBBIX TEPMUHOB B MH(OpPMATHKE MMEIOT pa3HbIC 3HAYEHUS 10
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OTHOIICHHUIO K 3HAUYECHUIO MPOCTPAHCTBEHHOTO MEPEMEIIEHHs, YTO TIpeaycMmar-
puBaet hypertexte. B nelicTBUTETLHOCTU 3HaUY€HUE MpeduKca MOCTEIICHHO Tie-
PEXOIUT OT MPOCTPAHCTBEHHOT'O OTHOIICHUS MEXY ABYMs IMMyHKTaMU KUOepII-
POCTPAHCTBA K OTHOIICHHIO B3aMMOJICHCTBHUSA, CBI3aHHOMY C MPOCTPAHCTBOM.
[IpuBeeM HECKOJIBKO HEOJOTHU3MOB, 3a)MKCUPOBAHHBIX B MOCJEAHEE JIECATHU-
JIeTHE:

2) 3Haue€HHWE TMPOCTPAHCTBEHHOIO TIEpEeMEIEHUsI (OTHOIICHUS MEXIY
ABYMsI TEPMUHAMU KHOEPIIPOCTPAHCTBA):

hyperfiche: n. f. “Fiche d’un document informatis¢é comportant des
informations par théme, elles-mémes connectées a d’autres informations du
fichier par des liens hypertextes™;

3) 3HaUYeHHE B3aMMOICHCTBHUSL:

hypervidéo: n. m. “Procéd¢ fond¢ sur le principe de Dl’interactivité et
I’exploitation des hyperliens, permettant a 1’utilisateur de naviguer dans un
espace congu a I’tmage d’un café”;

hypercafé: n. m. “Dans un logiciel, milieu congu pour représenter un café
ou se déroulent des conversations et des scenes de la vie quotidienne, destiné a
un utilisateur qui souhaite naviguer dans cet espace virtuel sur un écran
d’ordinateur grace aux modes interactifs”;

hyperson: n. m. “Procédé qui s’appuie sur le son et qui vise a ’ameéliorer
grace a ’interactivité des logiciels multimédias™.

PaccmarpuBast HeonekceMsl hypervideo, hypercafé n hyperson, Mbl BUIUM
HaJM4Yne TPEThEro 3HaUCHUs NpeduKca, KOTOPBIA CETOAHS HE SBISETCS JOCTa-
TOYHO UCCJICIOBAHHBIM, 3aTO HAYMHAET OBITh OCOOEHHO aKTUBHBIM U MPOIYK-
TUBHBIM B 00pa30BaHUM MHHOBAIIHIA.

Takum oOpa3zom, HOBas MPOJYKTUBHOCTh KOH(PHKCA TPEUECKOrO MPOUC-
X0XJeHus1 cyber u npedukca hyper HabmogaeTcsa B 001acTU MH(POPMATUKH,
O0COOEHHO B HMH(OPMALMOHHBIX HHTEPHET-pecypcax. Takoe HCIOIb30BaHUE
BBOJUTCSI B AHTVIMACKHUM SI3BIK C HEOJIOTU3MaMH, CO3/JaHHBIMU C TTOMOIIBIO
KOH(UKCAIMM U JAepUBALMM Yepe3 ydacThe dTUX ABYX MOHeM. ToT (akT, 4ro
MEXaHU3MbI HEOJIOTUM Ha OCHOBE MOHEM T'PEYECKOT0 U JJATHHCKOTO MPOUCXOXK-
JCHUS TaKXKe CYIIECTBYIOT BO ()PAHITYCKOM S3BIKE, CIIOCOOCTBYET NEPEX01y aH-
TJIMICKUX HEOJIOTM3MOB BO (DpaHIly3CKUH s3bIK B (opMe Kaibku. KoHpukc
cyber n ipeukc hyper IpuCyTCTBYIOT TaKUM 00pa3oM BO (PpAHITy3CKOM SI3BIKE
JUIS CO3JaHMs HOBBIX 00pa30BaHUil HA OCHOBE 3HAYEHMIA, MOJYYEHHBIX B 00JIa-
¢ty MHTEepHETa Y HOBBIX TEXHOJIOTUM.
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Taras Shevchenko National University of Kyiv

DERIVATIONAL CAPACITY OF CONFIXES CYBER AND HYPER
IN INNOVATION PROCESSES OF FRENCH LANGUAGE

The article deals with productivity of confixes cyber and hyper in on-line mass-media
resources, the list of neolexemes with these elements is presented, the evaluation of neolo-
gization mechanism (with cyber and hyper) importance is carried out, this mechanism is act-
ing on all levels of language. The Martinet’s conception regarding synteme, moneme no-
tions is the base of the research. In the article we demonstrate the productivity of confixe
cyber (Grecian origin) and prefixe Ayper is very high in the sphere of informatics and espe-
cially in informational Internet resources.

Key words: confixe; prefixe; cyber; hyper; synteme; moneme; neolexeme; neology;
innovation.
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